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మంగళం గోప గోపీసుతగె 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 637. 

2. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the book of Prof. S.K. 

Ramachandra Rao and also in the books of Samagra Dasa Sahitya, published 

by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru and also in the 

books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

3. Note: Singer has followed these lyrics.  But has not sung Pallavi.   
 

 

రాగం: సురుటి                          తాళం: ఆది  

 

మంగళం జయ మంగళం      || ప || 

 

గోప గోపీసుతగె గోవళ రాయగె  

గోవరైధనోద్ధర గోవంద్గె  

గోకులద్లి హుటి ిగోవుగళనె కాయిద్  

గోపాలకృష్ణన  ీ పాపాద్కె       || 1 || 

 

భక తజన పాలిపగె భవ రోగ వైద్య గె  

అచ్యయ తానంత ఆది పురుష్గె  

అఖిళ లోకేశగె అజన పడెదాతగె  

క్షీర సాగర వాసి లకీ్షీ శగె      || 2 || 

 

పనన ంగశయనగె పావన చరిత్తగె  

సన్నన తానంత సద్గుణ రాశిగె  

ఎన్నన డెయ పురంద్ర వఠల రాయగె  

తనన  నంబిద్వర సలహువ దేవగె      || 3 || 
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Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA  

Category: mangala song, Krishna Stuti, Vishnu Stuti 

Sub-Category: Krishna, Vishnu, mangala, deva, Vaidya, bhava, roga, achyuta, 

Ananta, Samudra, halu, Gopala, govinda, gokula, gopi, govu, huttu, brahma, 

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 

 


